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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Potem Dawid zamieszkal w twierdzy i nazwat ja
dostowny | dostowny Miastem Dawida. Obudowat (jg) tez Dawid wokoto, od
Millo* ku domowi.**12)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Potem Dawid zamieszkat w twierdzy i nazwat ja
literacki literacki Miastem Dawida. Obudowat jg tez wokoto, od Millo ku
srodkowi.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona I tak zamieszkat Dawid w tej twierdzy, i nazwat ja
literacki Biblia Gdanska miastem Dawida. Dawid obudowat je tez wokoto, od
Millo i wnetrza.
BG Przektad Biblia Gdanska I mieszkat Dawid na onym zamku a przezwat go
literacki miastem Dawidowem, a pobudowat je Dawid wszedy
w koto od Mello, i wewnatrz.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Dawid mieszkal w zamku i nazwat ji miastem
literacki Wujka Dawidowym, i zbudowat wokoto od Mello i wewnatrz.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dawid zamieszkat w twierdzy, ktorg nazwat Miastem
literacki Dawidowym. Zbudowal potem mur dokota: od Millo do
wnetrza.
BW Przektad Biblia Warszawska | Zamieszkatl tedy Dawid w twierdzy i nazwat ja Miastem
literacki Dawida. Obudowat ja tez Dawid wokoto, poczawszy od
Millo ku $rodkowi.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Dawid zamieszkal w twierdzy i nazwat jg Miastem
literacki Dawida. Zabudowat tez teren dookota: od Millo az do
patacu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dawid osiedlit si¢ w twierdzy 1 nazwat ja Miastem
literacki Dawida. Nastepnie zbudowat mur dokota niej: od Millo
az do swojej siedziby.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dawid zamieszkat w warowni 1 nazwano ja Miastem
literacki Dawidowym. Otoczyt on ja murem od Millo az do czesci
wewnetrznej.
TUB Przektad bi6nisa. Hosui I ciB JlaBup B TBepAMHI, 1 Ha3BaHO ii MicToM JlaBuna. |
literacki nepeknan YbT BiH 30y/yBaB MIiCTO IOBKPYT'H BiJ] 3aMKY 1 CBiil JTim.
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Potem Dawid osiadl w twierdzy i nadat jej nazwe miasta
dynamiczny | Gdanska Dawida. Dawid takze wokoto jg obudowal, poczawszy
od Millo — ku wnetrzu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A Dawid zamieszkal w twierdzy i nazwano ja Miastem
dynamiczny | Swiata Dawidowym; i Dawid zaczat budowaé dookota od

Nasypu ku srodkowi.

D Millo : zob. <x>110 9:15</x>, 24;<x>110 11:27</x>; <x>130 11:8</x>; <x>140 32:5</x>.
2 ku domowi, 1n2) , lub: ku $rodkowi.
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